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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

Soubor navrhti zavadéjicich program ,,Horizont 2020“ plné podporuje strategii
Evropa 2020, podle niZ maji vyzkum a inovace Ustfedni vyznam pro dosazeni cilii
inteligentniho a udrzitelného rlstu podporujicitho zaclenéni. Soubor tvofi navrhy
rdmcového programu ,,Horizont 2020, jednotny soubor pravidel pro Ucast a Sifeni
vysledkl a jeden zvlastni program k provedeni programu ,,Horizont 2020%, jakoz i
samostatny navrh pro ty ¢asti programu ,,Horizont 2020%, které odpovidaji Smlouvé
o Euratomu.

Program ,,Horizont 2020* i tato pravidla byly navrzeny s cilem podpofit stézejni
iniciativu ,,Unie inovaci*' strategie Evropa 2020 a jejich hlavni zasadou je zavedeni
mnohem strategictéjSiho ptistupu k vyzkumu a inovacim. VSechny néstroje politiky a
opatfeni maji pfispivat k vyzkumu a inovacim, dale rozvijet Evropsky vyzkumny
prostor, ve kterém probiha volny pohyb =znalosti, vyzkumnych pracovnikli a
technologii, a urychlovat obchodni vyuziti a §ifeni inovaci na celém jednotném trhu.

Navrhovana pravidla byla vypracovana s dvojim cilem:

— zajistit jednotny a dostate¢né pruzny regula¢ni ramec, ktery usnadni ucast,

Vv

védecky a hospodarsky dopad, pficemz zamezi duplicitdm a roztfisténosti;

— zjednodusit podminky a postupy =z hlediska tcastnik, a zajistit tak co
nejucinnéjsi provadéni pii zohlednéni potieby snadného piistupu pro vSechny
ucastniky.

S cilem uplatnit vySe uvedené zésady a uvést pravidla do souladu s vlastnostmi a cili
nového ramcového programu byly do pravidel pro Gcast a Sifeni vysledkli zavedeny
tyto nové prvky:

— Pravidla se budou vztahovat na vSechny slozky programu ,,Horizont 2020%,
véetné iniciativ podle ¢lankt 185 a 187 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
akci  vsouCasnosti  spadajicich do  pasobnosti  programu  pro
konkurenceschopnost a inovace, jakoz i Cinnosti Evropského inovacniho a
technologického institutu. Nezbytnd pruznost odpovidajici rizné povaze akci
v oblasti vyzkumu a inovaci je zajiSténa pomoci vhodnych odchylek a tim, Ze
je umoznéno konkrétni podrobnosti ucasti stanovit v pracovnich programech.

— Pravidla pro cast tykajici se financovani z prostiedkit Unie jsou zaloZena na
revidovaném nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi
finanéni pravidla pro roéni rozpo&et Unie®, jez zracionalizovalo a zefektivnilo
zpusob, jimz mohou byt provadény politiky Unie.

KOM(2010) 546 v konecném znéni ze dne 6. fijna 2010.
Ut. vést. L, ,s..
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—  Finan¢ni ustanoveni tykajici se financovani z prostfedkti Unie ve form¢e grantd
byla upfesnéna a zjednoduSena. Proto nyni zavadéji jednotnou miru
financovani v zavislosti na jednotlivych druzich akci financovanych v ramci
programu ,,Horizont 2020 bez rozliSovani mezi G¢astniky. Rovnéz se navrhuje
vetsi vyuziti pauSalnich castek, pausalnich sazeb a sazeb jednotkovych
nakladd.

— V pripadé¢ ptimych nakladi stanovi tato pravidla Siroké pfijeti obvyklych
ucetnich postupt pfijemcti grantu s vyhradou minimélniho poctu meznich
podminek. Grantova dohoda bude zahrnovat dalsi zjednodusujici ustanovent,
ktera pfijemci umozni nabyt pravni jistoty, pokud jde o zpusobilost naklad
uctovanych za akce v ramci programu ,,Horizont 2020%. Tato zjednodusujici
ustanoveni budou mimo jiné zahrnovat jasnou definici pozadavkil na zdznamy
o Case a objektivni reference tykajici se produkénich hodin za rok.

— V ptipadé neptimych nakladi se vypocet radikalné zjednodusuje; pro ndhradu
nakladii se pocitd s pausalni sazbou zalozenou na celkovych piimych
zpisobilych nékladech Gcastnikli s moznosti vykazat skute¢né vzniklé naklady,
ktera je vyhrazena pouze pro neziskové pravni subjekty.

— Pravidla pro nové formy financovani umoznuji vétsi flexibilitu; jde napiiklad o
pravidla tykajici se cen udé&lovanych za dosazeni pfedem stanovenych cilti
nebo pravidla souvisejici se zadavanim veiejnych zakazek v predobchodni fazi
a zadavanim zakazek na inovativni feSeni, jakoz 1 pravidla tykajici se
finan¢nich nastroja.

— Vzhledem k tomu, Ze se Ucastnicky zaru¢ni fond ziizeny v ramci sedmého
rdmcového programu, prokazal jako ufinny ochranny mechanismus, bude s
jasnéjsimi pravidly a moZznosti rozsifeni na kryti rizik podstupovanych v akcich
rdmcového programu Euratomu obnoven na celou dobu trvani programu
,,Horizont 2020,

— Pravidla tykajici se duSevniho vlastnictvi, jakoz i vyuzivani a Sifeni vysledki
byla vytvofena po vzoru Siroce uznavanych ustanoveni sedmého ramcového
programu a zaroven déle zdokonalena a upiesnéna. Nové byl zvlastni diraz
poloZen na otevieny pfistup k vyzkumnym publikacim a u experimentt doslo k
zavedeni otevien¢ho pfistupu k ostatnim vysledkiim. RozSifena oblast
pusobnosti a nové formy financovani, jakoz i potfeba pruznosti v této oblasti
pravidel byly zohlednény prostiednictvim moznosti stanovit ve vhodnych
piipadech dodate¢na nebo zvlastni ustanoveni. Pfitom se pocita s pfistupovymi
pravy pro Evropskou unii a u vyzkumu v oblasti bezpecnosti také pro Clenské
staty.

Ugast pravnich subjekti usazenych ve tietich zemich a mezinarodnich organizaci na
akcich programu ,,Horizont 2020* bude navic zefektivnéna a podnécovana v souladu
s cili mezinarodni spoluprace stanovenymi ve Smlouvé na zdkladé¢ vzajemnych
vyhod a s pfihlédnutim k podminkdm pro ucast subjektd Evropské unie na
programech tretich zemi.

V jasném a stabilnim ramci budou ucastnici moci vyuzit vice flexibility, pokud jde o
urceni nejvhodnéjsich vnitinich opatieni pro provadéni svych akci. Tim by méla byt
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1.1.

1.2

podpoiena a usnadnéna ucast vSech zucastnénych stran v oblasti vyzkumu, vcetné
malych vyzkumnych pracovist’, zejména pak malych a stiednich podnikd.

VYSLEDKY’ KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

V ramci ptiprav ndvrhu byly pln€¢ zohlednény odpovédi na rozsédhlou veiejnou
konzultaci zaloZenou na zelené knize ,,UCifime z probléml vyhody: na cesté ke
spoleénému strategickému ramci pro financovani vyzkumu a inovaci v EU“,
KOM(2011) 48. Své nazory vyjadrily Evropska rada, clenské staty a Siroké spektrum
zucastnénych stran z pramyslu, akademické sféry a obcanské spole¢nosti.

Uskute¢néné konzultace ukazaly na existenci téchto prekazek:

spolu s administrativni zatézi.

— Za velice zatézujici pokladaji ucastnici nutnost pouzivat rtizné soubory
pravidel pro rizné programy Unie v oblasti vyzkumu a inovaci, a vyzvali tedy
k vétsi jednotnosti pravidel pro jednotlivé nastroje.

— Posledni otazkou je potfeba nastolit rovnovdhu mezi rizikem a divérou.
V soucasné dobé¢ se u priliS mnoha postupd, zvlasté¢ v oblasti financnich
kontrol, zda, ze jsou navrZzeny vylucné s cilem zajistit velmi nizké riziko chyb,
a jejich vysledkem jsou pak kontrolni mechanismy vnimané jako nepruzné a
nepfimétené.

Zakladni zasady zavadéné témito pravidly byly pfezkoumany pomoci formalniho
posouzeni dopadt.

PRAVNI STRANKA NAVRHU
Pravni zaklad

V legislativnim balicku Horizont 2020 jsou harmonicky integrovany cinnosti
v oblasti vyzkumu a inovaci v zdjmu dosazeni ptislusnych cila politiky.

Pravidla pro ucast a Sifeni vysledkli budou vychdzet ze Smlouvy o fungovani
Evropské unie, a to z hlav ,,Primysl“ a ,,Vyzkum a technologicky rozvoj a vesmir
(¢lanky 173, 183 a 188).

Zasady subsidiarity a proporcionality

Balic¢ek Horizont 2020 byl navrZen tak, aby maximalizoval pfidanou hodnotu a vliv
EU, se zaméfenim na cile a ¢innosti, které nemohou efektivné uskute¢nit samotné
Clenské staty. Pravidla pro ucast a Siteni vysledktl jsou uréena k tomu, aby usnadnila
provadéni navrhu programu Horizont 2020, a proto se na né vztahuje analyza
subsidiarity obsazend v uvedeném néavrhu.
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Zasada proporcionality je dodrzena, protoze navrhované zjednoduseni a
racionalizace zajist'uji, ze opatfeni EU nepijde nad ramec toho, co je minimalné
nezbytné k dosazeni cili, tedy k provedeni programu Horizont 2020.

CS
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Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se stanovi pravidla pro tGcast a Sifeni vysledki Horizontu 2020 — ramcového
programu pro vyzkum a inovace (2014-2020)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 173, 183 a ¢l. 188
druhy pododstavec této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',
s ohledem na stanovisko Ugetniho dvora?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) ,Horizont 2020 — ramcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020)“ (dale jen
,program Horizont 2020) byl pfijat nafizenim Evropského parlamentu a Rady [X] ze
dne [X] o zfizeni Horizontu 2020 — ramcovém programu pro vyzkum a inovace’.
Uvedené nafizeni je nutné doplnit o pravidla pro Gcast a Sifeni vysledkd.

2) Program ,,Horizont 2020“ by me¢l byt provadén scilem piimo piispét k ziskani
vedouciho postaveni v primyslu a k vytvareni ristu a zaméstnanosti v Evropé a mél
by odréazet strategickou vizi obsazenou ve sdéleni Komise Evropskému parlamentu,
Rad¢, Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont ze dne 6.
fijna 2010 ,.St&Zejni iniciativa strategiec Evropa 2020 Unie inovaci’, ve kterém se

Komise zavazuje radikalné zjednodusit pfistup pro ucastniky.

3) Program Horizont 2020 by mél podporovat realizaci a fungovani Evropského
vyzkumného prostoru, ve kterém probihd volny pohyb vyzkumnych pracovniki,

1 Ty v

Ur. vést. C, , s. .
2 Ty v

Ur. vést. C, , s. .
3 Uf. vést. C, , s. .
4

KOM(2010) 546 v kone¢ném znéni, 6.10. 2010.
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4)
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(6)

(7

veédeckych poznatkli a technologii, a to posilenim spoluprace mezi Unii a ¢lenskymi
staty, zvlasté prostrednictvim uplatiiovani soudrzného souboru pravidel.

v

Pravidla pro ucast a Sifeni vysledkti by méla nalezit¢ odrazet doporuceni Evropského
parlamentu, shrnutd ve ,,zpravé o zjednoduSeni provadéni ramcovych programi pro
vyzkum®, a doporuéeni Rady tykajici se zjednoduseni administrativnich a finan¢nich
pozadavkll rdmcovych programli pro vyzkum. Tato pravidla by méla navazovat na
zjednodusujici opatieni jiz zavedena na zdklad¢é rozhodnuti Evropského parlamentu a
Rady ¢. 1982/2006/ES ze dne 18. prosince 2006 o sedmém ramcovém programu
Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace (2007 az
2013)° a jit jestd dale, pokud jde o sniZeni administrativni zatéZe pro ucastniky a
omezeni slozitosti finan¢nich ustanoveni za Gcelem snizeni vyskytu finan¢nich chyb.
Pravidla by méla rovnéZz ndlezité zohlediovat obavy a doporuceni vyzkumné obce
vyplyvajici z diskuze, kterou podnitilo sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radg¢,
Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionli ze dne 29. dubna
2010 ,,Zjednoduseni provadéni rimcovych programi pro vyzkum*’ a nasledna zelena
kniha ze dne 9. inora 2011 ,,U¢iiime z probléml vyhody: na cesté¢ ke spole¢nému
strategickému ramei pro financovéani vyzkumu a inovaci v EU®.

Za ulelem zajisténi soudrznosti s dal§imi unijnimi programy financovani by se mél
program Horizont 2020 provadét v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. XX/XX ze dne [...], kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro rocni
rozpo&et Unie’, a s nafizenim Komise v pienesené pravomoci (EU) &. X/X ze dne [...],
kterym se méni provad&ci pravidla k finanénimu nafizeni'’.

Integrovany pfistup by mél byt zajiStén spojenim cCinnosti sedmého ramcového
programu pro vyzkum, rdmcového programu pro konkurenceschopnost a inovace a
Evropského inovac¢niho a technologického institutu (dale jen ,,EIT*), aby se usnadnila
soucasné zamezilo duplicitdm a roztiiSténosti. Aby byl zajistén soudrzny ramec, ktery
by mél usnadnit Gcast v programech ziskdvajicich financni prispévek Unie z rozpoctu
programu Horizont 2020, v¢etné ucasti v programech fizenych Evropskym inova¢nim
a technologickym institutem, spole¢nych podnicich ¢i jakychkoli jinych strukturach
podle ¢lanku 187 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo Ucasti v programech
provadénych Clenskymi staty podle ¢lanku 185 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
meéla by se uplatiiovat spolecnd pravidla. Mé¢la by vSak byt zajisténa flexibilita
umoziujici pfijmout zvlastni pravidla v ptipadech, kdy je to opodstatnéno zvlastnimi
potiebami ptislusnych akci a Komise udéli sviij souhlas.

Akce spadajici do ptisobnosti tohoto nafizeni by mély ctit zékladni prava a dodrzovat
zasady uznané zejména Listinou zékladnich prav Evropské unie. Tyto akce by mély
probihat v souladu s pravnimi povinnostmi a etickymi zasadami, v€etné¢ zamezeni
vSem druh@im plagiétorstvi.

© ® 9

Zprava Vyboru pro prumysl, vyzkum a energetiku ze dne 6. fijna 2010, zpravodaj: Maria da Graga
Carvalho, P7 TA(2010)0401.

UF. vést. L 412, 30.12.2006, s. 1.

KOM(2010) 187.

KOM(2011) 48.
Ut. veést. L, ,s..
Ut. vést. L, ,s..
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V souladu s cili mezinarodni spoluprace stanovenymi v ¢lancich 180 a 186 Smlouvy o
fungovani Evropské unie by se méla podporovat Gi¢asti pravnich subjektl usazenych
v tfetich zemich a mezindrodnich organizaci. Pravidla by méla byt provadéna
v souladu s opatfenimi pfijatymi podle ¢lankti 75 a 215 Smlouvy o fungovani
Evropské unie a méla by byt vsouladu s mezinarodnim pravem. Pii provadéni
pravidel by mély byt navic patiicné zohlednény podminky pro ucast unijnich subjekt
na programech tfetich zemi.

Tato pravidla pro ucast a Siteni vysledkll by méla vytvofit soudrzny, komplexni a
transparentni ramec, a zajistit tak co nejucinnéjsi provadéni pti zohlednéni potieby
snadného pfistupu pro vSechny ucastniky, zejména malé a stfedni podniky,
prostfednictvim zjednodusenych postupti. Finanéni pomoc Unie by mohla byt
poskytovana riznymi formami.

Nakladani s divérnymi udaji a utajovanymi informacemi by se mélo fidit vSemi
pfislusnymi pravnimi ptedpisy Unie, vcetné vnitinich pfedpisi organd, jako je
rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom ze dne 29. listopadu 2001, kterym
se méni jeji jednaci fad'', jeZ stanovi bezpetnostni piedpisy tykajici se utajovanych
skute¢nosti Evropskeé unie.

Je nezbytné stanovit minimalni podminky pro ucast, a to ve form¢ obecného pravidla i
s ohledem na zvlastni rysy akci programu Horizont 2020. Zejména by méla byt
stanovena pravidla tykajici se poctu ucastnikii a mista jejich usazeni. V ptipadé akce
bez Casti subjektu usazené¢ho v nékterém clenském statu je tieba usilovat o dosazeni
cilti stanovenych v ¢lancich 173 a 179 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Je vhodné stanovit podminky pro poskytovani finan¢nich prostiedk Unie ucastnikiim
akci programu Horizont 2020. V zdjmu snizeni slozitosti stavajicich pravidel
financovani a vys$$i pruznosti pii provadéni projektu by mél byt zaveden zjednoduseny
model ndhrady néklada s vétSim vyuzitim pausalnich ¢astek, pausalnich sazeb a sazeb
jednotkovych nékladi. Pro ucely zjednoduSeni by se méla u kazdého typu akce
pouzivat jednotnd sazba nahrady bez rozliSovani podle typu tcastnika.

Konkrétni problematiky v oblasti vyzkumu a inovaci by mély byt feSeny
prostiednictvim novych forem financovani, jako jsou napiiklad ceny, zadavani
zakézek v pfedobchodni fazi ¢i zadavani vefejnych zakazek na inovativni feseni, které
vyZaduji zvlastni pravidla.

V z4jmu zachovani rovnych podminek pro vSechny podniky, které jsou ¢inné na
vnitinim trhu, by mélo byt financovani poskytované programem Horizont 2020
koncipovano v souladu s pravidly statni podpory, aby se zajistila efektivita vetejnych
vydaji a zabranilo naruseni trhu, jako je vytlateni soukromého financovani, vytvareni
neefektivnich trznich struktur nebo zachovéni neefektivnich podnikd.

Finan¢ni zajmy Unie by mély byt béhem celého vydajového cyklu chranény
prostiednictvim pfimétenych opatieni.

Ugastnicky zaruéni fond zfizeny na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢.
1906/2006/ES ze dne 18. prosince 2006, kterym se stanovi pravidla pro ucast podnikd,

Ut. vést. L 317, 3.12.2001, ve znéni rozhodnuti 2006/548/ES, Euratom (Ut. vést. L 215, 5.8.2006).
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(19)

(20)

vyzkumnych stfedisek a vysokych Skol na akcich v ramci sedmého ramcového
programu a pro $ifeni vysledki vyzkumu (2007 az 2013)', a spravovany Komisi se
osvedcil jako dilezity ochranny mechanismus, jenz snizuje rizika spojend s dluznymi
Castkami, které neuhradi ncktefi ucastnici akci. MéEl by byt proto zaveden novy
ucastnicky zaru¢ni fond (dale jen ,,fond*). Aby bylo zajisténo ucinné&jsi fizeni a lepsi
kryti rizika Gc€astnikl, mél by fond zastitit akce v rdmci programu ziizené¢ho podle
rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES, v rdmci programu ziizeného rozhodnutim Rady ze dne
18. prosince 2006 o sedmém ramcovém programu Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii (Euratom) v oblasti jaderného vyzkumu a odborné ptipravy (2007 az
2011)", v ramei programu zfizeného rozhodnutim Rady [...] ze dne X 2011, kterym
se zfizuje ramcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (2012—
2013), jakoz 1 akce podle natizeni (EU) ¢. XX/XX [Horizont 2020] a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. XX/XX o programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro
vyzkum a odbornou pfipravu (2014-2018), ktery dopliluje rdmcovy program pro
vyzkum a inovace Horizont 2020 [Euratom H2020]'*. Na programy fizené jinymi
subjekty, neZ jsou organy Unie, by se fond nemél vztahovat.

V zajmu posileni transparentnosti by méla byt zvefejnéna jména odborniki, ktefi byli
napomocni Komisi nebo pfislusSnym financujicim subjektim pii uplatiiovani tohoto
nafizeni. Pokud by zvefejnéni jmen ohrozovalo bezpecnost ¢i integritu odbornika nebo
by nepiimérené poskozovalo jeho soukromi, mély by mit Komise nebo financujici

vvvvv

Osobni udaje tykajici se odborniki by se mély zpracovavat v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgdny a institucemi
Spole&enstvi a o volném pohybu t&chto udaja’”.

Aby se zajistilo, ze Ucastnici dané vysledky patfiéné chrani, vyuZzivaji a §ifi, méla by
byt stanovena pravidla pro vyuzivani a Sifeni vysledkl, zejména moznost dalSich

podminek tykajicich se vyuzivani v evropském strategickém zajmu.

V zajmu pravni jistoty a jasnosti by natizeni (ES) ¢. 1906/2006 mélo byt zruseno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Ut. vést. L 391, 30.12.2006, s. 1.
Ut. vést. L 54, 22.2.2007, s. 21.
Ut vést. L ...

Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Hlava I
UVODNI USTANOVENI

Cldnek 1
Pifedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi zvlastni pravidla pro uwcast na nepfimych akcich
uskute¢iiovanych podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. XX/XX
[program Horizont 2020], vcetné UcCasti na nepifimych akcich financovanych
financujicimi organy v souladu s ¢l. 9 odst. 2 uvedeného natizeni.

Toto natizeni rovnéz stanovi pravidla, kterymi se fidi Sifeni vysledkd.

2. S vyhradou zvlastnich pravidel stanovenych v tomto nafizeni se pouziji pfislusna
pravidla nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. XX/2012 [finan¢niho
nafizeni] a natizeni Komise (EU) ¢. XX/2012 [nafizeni v pfenesené pravomoci].

3. Financujici subjekt mize stanovit pravidla, kterd se odchyluji od ustanoveni tohoto
nafizeni nebo nafizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢niho nafizeni], jestlize je to
stanoveno v zékladnim aktu nebo, s vyhradou souhlasu Komise, pokud je to nutné
kvili jeho zvlastnim provoznim potiebam.

4. Toto nafizeni se nevztahuje na piimé akce provadéné Spolecnym vyzkumnym
sttediskem (JRC).
Cldnek 2
Definice
1. Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

1) , pristupovymi pravy‘ se rozumi prava vyuzivat vysledky nebo stavajici znalosti za
podminek stanovenych v souladu s timto nafizenim;

¢

2) ,,pridruzenym subjektem* se rozumi kazdy pravni subjekt, ktery je pod pifimou nebo
nepfimou kontrolou ucastnika nebo pod stejnou piimou nebo nepiimou kontrolou jako
ucastnik nebo ucastnika ptimo nebo nepiimo kontroluje;

3) ,,pridruzenou zemi* se rozumi tfeti zemé¢, ktera je smluvni stranou mezinarodni dohody
s Unii, podle definice v ¢lanku 7 natizeni (EU) ¢. XX/XX (Horizont 2020);

4) ,,stavajicimi znalostmi“ se rozumi jakékoli udaje, know-how a/nebo informace bez ohledu
na jejich formu ¢i povahu, jakoZz i jakakoli prava, jako je pravo duSevniho vlastnictvi, které
1) maji ucastnici v drzeni pfed svym pfistoupenim k akci a ii) ucastnici jako takové oznacili v
souladu s ¢lankem 42;
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5) ,,zdkladnim aktem* se rozumi pravni akt ptijaty organy Unie ve form¢ nafizeni, smérnice
nebo rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 288 Smlouvy o fungovani Evropské unie, ktery obsahuje
pravni zéklad pro danou akci;

6) ,, koordinacni a podpurnou akci* se rozumi ¢innost sestavajici ptedevsim z doprovodnych
opatieni, jako je S$ifeni informaci, zvySovani povédomi a komunikace, vytvaieni siti,
koordinace nebo podptirné sluzby, politicky dialog a vzajemné ziskdvani poznatkii a studie,
vcetné ptipravnych studii nové infrastruktury;

7) ., Sirenim vysledkii“ se rozumi zvetfejiiovani vysledkl jakymikoli vhodnymi prostfedky
(s vyjimkou téch, které vyplyvaji z ochrany nebo vyuzivani vysledki), vcetné zveiejnéni
v libovolném sdé€lovacim prosttedku;

8) ,.financujicim orgdnem‘ se rozumi subjekt nebo organ jiny nez Komise, kterému Komise
svéfila ukoly plnéni rozpoctu v souladu s €l. 9 odst. 2 natfizeni (EU) ¢. XX/XX [Horizont
2020];

9) ,,mezinarodni organizaci evropského zdjmu* se rozumi mezinarodni organizace, v niz

vétSinu Clent tvori ¢lenské staty nebo pridruzené zemé a jejimz hlavnim cilem je podporovat
védeckotechnickou spolupraci v Evropé;

¢

10) ,,pravnim subjektem* se rozumi podnik, vyzkumna stfediska a univerzity, zahrnujici
jakoukoli fyzickou osobu nebo jakoukoli pravnickou osobu zaloZenou podle vnitrostatniho
prava, prava Unie nebo mezinarodniho prava, ktery ma pravni subjektivitu a je opravnén
vlastnim jménem vykonavat prava a podléhat povinnostem;

11) ,,ucastnikem *“ se rozumi jakykoli pravni subjekt, ktery provadi akci nebo ¢ast akce podle
nafizeni (EU) ¢. XX/XX [program Horizont 2020] a ma prava a povinnosti vi¢i Unii nebo
jinému financujicimu subjektu podle podminek tohoto nafizenti;

12) ,,akci na spolufinancovani programu* se rozumi akce financovana prostiednictvim
grantu, jejimz hlavnim Ucelem je dopliiovat jednotlivé vyzvy nebo programy financované
subjekty jinymi nez organy Unie spravujicimi vyzkumné a inovaéni programy;

13) ,,zadavanim zakazek v predobchodni fazi* se rozumi zadavani zakazek na sluzby ve
vyzkumu a vyvoji zahrnujici sdileni rizik a ziski v trznich podminkach, a vyvoj po
jednotlivych fazich v konkuren¢nim prosttedi, pokud je faze vyzkumu a vyvoje oddélena od
komer¢ni vyroby a distribuce kone¢nych vyrobk;

14) ,,zadavanim verejnych zakdzek na inovativni reseni “ se rozumi zadavani zakézek, v nichz
zadavatelé ptsobi jako zavadéci zdkaznik pro inovacni zbozi nebo sluzby, které dosud nejsou
ve velkém rozsahu k dispozici na trhu, a mohou zahrnovat zkousku shodys;

15) ,,vysledky “ se rozumi jakékoli udaje, znalosti a informace bez ohledu na jejich formu ¢i
povahu a bez ohledu na to, zda mohou byt chranény, které vzesly z dané akce, jakoz i veSkera
s nimi spojend prava, véetné prav dusevniho vlastnictvi;

16) ,,pracovnim programem‘ se rozumi dokument pfijaty Komisi pro provadéni zvlastniho
programu v souladu s ¢lankem 5 rozhodnuti Rady ¢. XX/XX/EU [zvlastni program Horizont
2020];
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17) ,,pracovnim planem * se rozumi dokument podobny pracovnimu programu Komise pfijaty
financujicimi organy povétenymi provadéni ¢asti programu Horizont 2020 v souladu s ¢l. 9
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. XX/XX [program Horizont 2020].

2.

3.

Pro ucely odst. 1 bodu 2 mize mit kontrola jednu z forem uvedenych v ¢lanku 7.
Pro ucely tohoto nafizeni se subjekt, ktery nema pravni subjektivitu podle platného
vnitrostdtniho prava, povazuje za pravni subjekt za ptedpokladu, Ze jsou splnény
podminky stanovené v nafizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni].
Pro ucely tohoto nafizeni se pfijemci grantli nepovazuji za financujici orgény.
Pro tucely odst. 1 bodu 12 mohou akce rovnéz zahrnovat doplikové Cinnosti
budovani siti a koordinace mezi programy v riznych zemich.

Cldnek 3

Diavérnost

S vyhradou podminek stanovenych v provadécich dohodach, rozhodnutich nebo smlouvach se
musi zachovavat divérnost vSech udajii, poznatkii a informaci, které byly vramci akce
poskytnuty jako davérné, pricemz se zohledni pravidla tykajici se ochrany utajovanych

informaci.
Cldnek 4
Zpristuprniované informace
1. Aniz je dotcen c¢lanek 3, zpfistupni Komise na vyzadani organiim a institucim Unie,

kterémukoli ¢lenskému stdtu nebo pifidruzené zemi, jakékoli uziteCné informace,
které ma k dispozici, o vysledcich ucastnika, jenz obdrzel finanéni prostfedky Unie,
pokud jsou splnény obé¢ tyto podminky:

a)  dané informace jsou relevantni pro vefejnou politiku;

b)  ucastnici neuvedli dostate¢né arozumné davody, pro¢ by tyto informace
nemély byt poskytnuty.

U akci cinnosti ,,Bezpecné spolecnosti“ v ramci zvlastniho cile ,,Inovativni a
bezpecné spolecnosti podporujici zaclenéni” mize Komise orgdnim a institucim
Unie nebo vnitrostatnim orgadnim clenskych stati zpfistupnit jakékoli uzitecné
informace, které ma k dispozici, o vysledcich ucastnika, jenz obdrzel finan¢ni
prostiedky Unie.

Poskytnutim informaci podle odstavce 1 se na piijemce nepiendseji Zadna prava ani
povinnosti Komise ¢i ucastnikli. Piijemce je vSak povinen zachovavat divérnost
takovych informaci, pokud tyto informace nejsou zvefejnény nebo je ucastnici
vefejné nezpiistupni nebo pokud nebyly Komisi sd€leny bez omezeni tykajicich se
divérnosti. Ve vztahu k utajovanym informacim se pouZiji bezpe€nostni pravidla
Komise.

12

CS



CS

Hlava 11
PRAVIDLA PRO UCAST

Kapitola I ]
OBECNA USTANOVENI

Clanek 5

Formy financovani

Financovani miize mit v souladu s ¢lankem 10 natizeni (EU) ¢. XX/2012 [program Horizont
2020] jednu nebo vice forem stanovenych nafizenim (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni],
zejména grantd, cen, zaddvani zakazek a finan¢nich néstroji.

Cldnek 6
Pravni subjekty, které se mohou tcastnit akci

Akce se miize zucastnit kterykoli pravni subjekt bez ohledu na misto svého usazeni a
mezinarodni organizace, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto nafizeni,
jakoz 1 veskeré podminky stanovené v pfisluSném pracovnim programu nebo
pracovnim planu.

Ptislusny pracovni program muize omezit ucast na programu Horizont 2020 nebo
jeho castech pro pravni subjekty usazené v ttetich zemich, v nichZ jsou podminky
pro ucast pravnich subjektl z Clenskych stiti na vyzkumnych a inovacnich
programech tieti zem¢ povazovany za poskozujici zajmy Unie.

PfisluSny pracovni program nebo pracovni plan muze vyloucit subjekty, které
nemohou poskytnout uspokojivé zaruky zabezpeceni, i pokud jde o bezpecnostni
provérku personalu, pokud je to odivodnéno z bezpecnostnich davodii.

Spole¢né vyzkumné stfedisko se mlize ucastnit akci se stejnymi pravy a povinnostmi
jako pravni subjekt usazeny v Clenském state.

Clanek 7
Nezavislost

Dva pravni subjekty jsou povazovany za vzdjemné nezavislé, pokud zadny z nich
neni pfimo ¢i neptimo kontrolovan druhym subjektem a zddny z nich neni ani pod

toutéz pfimou ¢i nepiimou kontrolou jako druhy.

Pro ucely odstavce 1 mtze mit kontrola zejména nékterou z t€chto podob:
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b)

pfimé ¢i nepfimé drzeni vice nez 50 % nominalni hodnoty vydaného
zakladniho kapitadlu v daném pravnim subjektu nebo vétSinového hlasovaciho
prava akcionait ¢i spole¢nikli tohoto subjektu;

pfimé nebo nepiimé faktické ¢i pravni drZeni rozhodovacich pravomoci
v daném pravnim subjektu.

Naésledujici vztahy mezi pravnimi subjekty vSak nejsou samy o sobé povazovany za
vztah kontroly:

a)

b)

stejnd vefejna investicni spole¢nost, instituciondlni investor nebo spolecnost
rizikového kapitalu ma v ptimém ¢i nepfimém drzeni vice nez 50 % nominalni
hodnoty vydaného =zakladniho kapitdlu nebo vétSinové hlasovaci pravo
akcionart ¢i spolecnik;

dané pravni subjekty jsou vlastnény stejnym vefejnym organem nebo na né
dohlizi stejny vefejny organ.

Kapitola I1
GRANTY

ODDIL I
POSTUP POSKYTOVANI

Clanek 8

Podminky ucasti

Pouziji se tyto minimalni podminky:

a)
b)

c)

d)

akce se musi Gcastnit alespon tfi pravni subjekty;
kazdy ze tii subjektli musi byt usazen v clenském staté nebo pridruzené zemi;

zadné dva ze tii subjekti nesmi byt usazené ve stejném Clenském staté nebo
pfidruzené zemi;

vSechny tfi pravni subjekty jsou vzajemné nezavislé ve smyslu ¢lanku 7.

Pro ucely odstavce 1, pokud je jednim z ucastnikli JRC, mezinarodni organizace
evropského zajmu nebo subjekt ziizeny podle prava Unie, pohliZi se na n¢j jako na
subjekt usazeny v jiném clenském staté nebo pifidruzené zemi, nez je Clensky stat
nebo ptidruzend zemé, v niz je usazeny jiny z ucastnikti téze akce.

Odchylné od odstavce 1 je v ptipad¢ akci Evropské rady pro vyzkum (dale jen
»ERV*) v oblasti hrani¢niho vyzkumu, néstroje pro malé a stiedni podniky, akci na
spolufinancovani programii a v odivodnénych piipadech stanovenych v pracovnim
programu nebo pracovnim planu minimalni podminkou ucast jednoho pravniho
subjektu usazeného v ¢lenském staté nebo pridruzené zemi.
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4. Odchylné od odstavce 1 je v pripad¢ koordinacnich a podplrnych akci a akei
tykajicich se odborné ptipravy a mobility minimélni podminkou uc¢ast jednoho
pravniho subjektu.

5. Pracovni programy nebo pracovni plany mohou stanovit dal§i podminky podle
pozadavkl konkrétni politiky nebo podle povahy a cili dané akce, mimo jiné vcetné
podminek tykajicich se poc¢tu G€astniki, druhu uc¢astnikd a mista usazeni.

Clanek 9
Zpusobilost pro financovani

1. Tito ucastnici jsou zptisobili pro financovani Unii:

a)  jakykoli pravni subjekt usazeny v ¢lenském staté nebo ptidruzené zemi nebo
zfizeny podle prava Unie;

b)  jakdkoli mezindrodni organizace evropského zdjmu;
c) jakykoli pravni subjekt usazeny ve teti zemi uvedené v pracovnim programu.

2. V pfipadé, Ze Gcastnikem je mezindrodni organizace nebo pravni subjekt usazeny
v tfeti zemi, které nejsou zpusobilé k financovani podle odstavce 1, mohou byt
finan¢ni prostredky Unie poskytnuty, je-li splnéna alespon jedna z téchto podminek:

a) Komise nebo pfislusny financujici organ povazuji ucast za nezbytnou pro
provedeni akce;

b) takové financovani je stanoveno ve dvoustranné védeckotechnické dohodé
nebo v jiném ujednani mezi Unii a mezinarodni organizaci nebo v piipadé
subjektli usazenych v tfetich zemich mezi Unii a zemi, ve které je pravni
subjekt usazen.

Clanek 10
Vyzvy k predkladani navrhi

Aniz jsou dotCeny ostatni ptipady stanovené v natizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni] a
v natizeni (EU) ¢. XX/2012 [nafizeni v pfenesené pravomoci], vyzvy k predkladani navrhi se
nevydavaji pro koordina¢ni a podpirné akce a akce na spolufinancovani programi provadéné
pravnimi subjekty uvedenymi v pracovnich programech, pokud danad akce nespadd do
pusobnosti vyzvy k predkladani navrht.

Cldnek 11

Spolecné vyzvy s tietimi zemémi nebo s mezinarodnimi organizacemi

1. Za ucelem spole¢ného financovani akci mohou byt vydany spolecné vyzvy

k predkladani navrhii s tfetimi zemémi nebo jejich védeckymi a technickymi
organizacemi a agenturami nebo s mezinarodnimi organizacemi. Navrhy budou
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hodnoceny a vybirdny prostiednictvim spoleénych postupii hodnoceni a vybéru,
které budou dohodnuty. Tyto postupy hodnoceni a vybéru zajisti dodrzovani zasad
stanovenych v hlavé VI nafizeni XX/2012 [finan¢ni nafizeni] a podili se na nich
vyvazena skupina nezavislych odbornikl jmenovanych kazdou stranou.

Pravni subjekty ziskavajici financovani z prostfedkit Unie, uzaviou s Unii nebo
piislusnym financujicim orgdnem grantové dohody. Grantova dohoda obsahuje popis
prace, kterou maji vykonat tito ucastnici a zucastnéné pravni subjekty z dotéenych
tretich zemi.

Pravni subjekty ziskavajici financovani z prostfedkli Unie, uzaviou se zacastnénymi
pravnimi subjekty, které ziskavaji financovani od pfislusnych tietich zemi nebo
mezinarodnich organizaci, dohodu o koordinaci.

Clanek 12
Navrhy
Néavrhy obsahuji ve vhodnych ptipadech navrh pldnu vyuzivéni a Siteni vysledki.

Vsechny navrhy tykajici se vyzkumu na vyuziti lidskych embryonalnich kmenovych
bunck obsahuji, je-1i to vhodné, udaje tykajici se licenci a kontrolnich opatieni, ktera
pfijmou pfislusné organy clenskych stat, jakoz i udaje o udé€lenych etickych
schvalenich. Pokud jde o derivace lidskych embryondlnich kmenovych bunék,
podléhaji instituce, organizace a vyzkumni pracovnici pfisnému rezimu vydavani
licenci a kontroly v souladu s pravnim ramcem daného ¢lenského statu.

Z postupu hodnoceni, vybéru a ud¢lovani lze kdykoli vyloucit ndvrh, ktery je
v rozporu s etickymi zasadami nebo s pouzitelnymi pravnimi predpisy nebo ktery
nevyhovuje podminkam stanovenym v rozhodnuti ¢. XX/XX/EU [zvlastni program],
v pracovnim programu ¢i pracovnim planu nebo ve vyzvé k predkladani navrha.

Clanek 13

Eticky prezkum

Komise provadi systematicky eticky pfezkum néavrht, které vzbuzuji etické otazky. Tento
piezkum ovéti dodrzovani etickych zasad a piedpist a v ptipad¢ vyzkumu provadéného mimo
Unii, Ze stejny vyzkum by byl povolen ve ¢lenském staté.

1.

Clanek 14
Kritéria pro vybér a udéleni
PtredloZené navrhy se hodnoti na zaklad¢ téchto kritérii pro udéleni:
a)  excelence;

b)  dopad;
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c) kvalita a i¢innost provadéni.

Pro navrhy akci ERV v oblasti hrani¢niho vyzkumu se jako jediné kritérium pouZzije
excelence.

Pracovni program nebo pracovni plan stanovi dalsi podrobnosti o pouzivani kritérii
pro udélovani stanovenych v odstavci 1 a upfesni koeficienty a prahy.

Névrhy se sefadi podle vysledkii hodnoceni. Vybér je ucinén na zéklad€¢ tohoto
potadi.

Komise nebo piislusny financujici organ oveii pfedem financni zpasobilost pouze u
koordinatort, pokud pozadované financovani z prostfedkd Unie na akci ¢ini alespoil
500 000 EUR, ledaze na zakladé¢ dostupnych informaci existuji divody k
pochybnostem o finan¢ni zptisobilosti koordinatora nebo jinych ucastniki.

Financ¢ni zpisobilost se neovéiuje u pravnich subjektd, jejichz Zivotaschopnost je
zarucena cClenskym stdtem nebo piidruzenou zemi, a u instituci stiedniho a
vysokoskolského vzdélavani.

Clanek 15
Piezkumné Fizeni hodnoceni
Komise nebo pfisluSny financujici organ zajisti prezkumné ftizeni hodnoceni pro
zadatele, ktefi se domnivaji, Ze hodnoceni jejich navrhu nebylo provedeno v souladu

s postupy stanovenymi v téchto pravidlech, pfisluSném pracovnim programu nebo
pracovnim planu a ve vyzve k predkladani navrh.

Zadost o piezkum se vztahuje ke konkrétnimu névrhu a piedklada ji koordinator
navrhu do 30 dnii ode dne, kdy Komise nebo pfislusny financujici organ informuje
koordinatora o vysledcich hodnoceni.

Komise nebo pfislusny financujici organ odpovida za posouzeni této zadosti. Toto
posouzeni se tyka pouze procesniho hlediska hodnoceni a nikoli obsahu névrhu.

Vybor pro prezkum hodnoceni slozeny ze zaméstnancti Komise nebo ptisluSného
financujiciho orgdnu vyda stanovisko ohledné¢ procesnich aspekti postupu
hodnoceni. Piedseda mu ufednik Komise nebo ptislusného financujiciho organu z
jiného odboru, nez je odbor odpovédny za vyzvy k predkladani navrhl. Vybor mize
doporucit jeden z téchto postupti:

a)  prehodnoceni navrhu;

b)  potvrzeni piivodniho stanoviska.

Na zaklad¢ uvedené¢ho doporuceni piijme Komise nebo piislusny financujici organ
rozhodnuti a oznami jej koordinatorovi navrhu.

Piezkumné fizeni nezdrzi vybér navrha, které nejsou predmétem zadosti o prezkum.
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7. Prezkumné tizeni nevylucuje jiné ukony, které ucastnik mtze ucinit v souladu s
pravem Unie.

Clanek 16
Grantova dohoda
1. Komise nebo ptislusny financujici organ s ti¢astniky uzavie grantovou dohodu.

2. Grantova dohoda stanovi prava a povinnosti U€astnikli, Komise nebo pfislusnych
financujicich organti. Stanovi rovnéz prava a povinnosti pravnich subjektt, které se
staly ucastniky v pritbé¢hu provadéni akce.

3. Grantova dohoda muize s ohledem na pfistupova prava a vyuzivani a Sifeni vysledkt
stanovit dal$i prava a povinnosti ucastnikli nad ramec téch, které jsou stanoveny v
tomto nafizeni.

4. Grantova dohoda vychazi v pfipad€é potieby z obecnych zisad stanovenych v
doporuc¢eni Komise o Evropské charté pro vyzkumné pracovniky a o Kodexu
chovani pro pfijimani vyzkumnych pracovnika'.

5. Ve vhodnych piipadech obsahuje grantova dohoda ustanoveni zajistujici dodrzovani
etickych zasad, vetné zfizeni nezavislé etické komise a prdva Komise provadét
eticky audit.

6. Konkrétni granty na akce mohou byt soucasti ramcového partnerstvi podle
ustanoveni nafizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni] a natizeni (EU) €. [nafizeni
v pfenesené pravomoci].

Clanek 17
Rozhodnuti o grantu

V souladu s ¢lankem X natizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni] miize Komise nebo
piislusny financujici organ ve vhodnych piipadech misto uzavieni grantovych dohod piijmout
rozhodnuti o grantu. Ustanoveni tohoto nafizeni, ktera se tykaji grantovych dohod, se pouziji
obdobné.

Clanek 18
Zabezpeceny elektronicky systém

Komise nebo pfislusny financujici orgdn mize zavést zabezpeceny elektronicky systém pro
vymeénu informaci s ucastniky. Dokument predlozeny prostiednictvim tohoto systému, véetné
grantovych dohod, se povazuje za origindl uvedeného dokumentu, pokud byly pouzity
identifikace uzivatele a heslo zastupce ucastnika. Tato identifikace piedstavuje podpis
doty¢ného dokumentu.

e KOM(2005) 576 v koneéném znéni, 11.3.2005.

18



CS

ODDIL II
PROVADENI

Clanek 19
Provadéni akce

Ucastnici provadgji akci v souladu se viemi podminkami a povinnostmi stanovenymi
timto nafizenim, nafizenim (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni], natfizenim (EU) ¢.
[nafizeni v pfenesené pravomoci], rozhodnutim (EU) ¢. XX/XX [zvlastni program],
pracovnim programem nebo pracovnim planem, vyzvou k piedkladdni ndvrht a
grantovou dohodou.

Ucastnici nepfijmou 7adné zavazky, které jsou nesluditelné s grantovou dohodou.
Pokud néktery ucastnik nesplni své povinnosti spojené s technickym provadénim
akce, ostatni Ucastnici tyto povinnosti splni bez dalSiho financovani z prostredkl
Unie, ledaze je Komise nebo financujici orgdn této povinnosti vyslovné zprosti.
S vyhradou ustanoveni o fondu je finan¢ni odpovédnost kazdého u¢astnika omezena
na jeho vlastni zavazky. Ugastnici zajisti, aby Komise nebo financujici organ byly
informovény o kazdé¢ udalosti, kterd by mohla ovlivnit provadéni akce nebo z4jmy
Unie.

Ucastnici provedou akci a pfijmou za timto uéelem vSechna nezbytna a pfiméfena
opatieni. Musi mit k dispozici vhodné zdroje pottebné k provedeni akce, a to v dobg,
kdy jsou potiebné. Je-li to nezbytné k provedeni akce, mohou poZzadat tieti strany,
vcetné subdodavateltl, o provedeni nékterych slozek akce nebo mohou pouzit zdroje
poskytnuté tfetimi stranami prostfednictvim vécnych piispévkid za podminek
stanovenych v grantové dohodé. Utastnik ma nadale vyhradni odpovédnost za
provedenou praci viici Komisi nebo pfislusnému financujicimu orgdnu a vuci
ostatnim ucastnikim.

Zadavani subdodavek pro provedeni nékterych slozek akce je omezeno na ptipady
stanovené v grantové dohod¢.

Tteti strany jiné nez subdodavatelé mohou provést Cast prace ucastnika v rdmci akce,
pokud jsou tfeti strana a prace, kterou ma provést, uvedeny v grantové dohode¢.

Néklady vzniklé témto tfetim strandim mohou byt povazovany za zpiisobilé, pokud
dana tfeti strana splni vSechny tyto podminky:

a)  je zpusobila pro financovani, jako by byla Gc¢astnikem;

b) je pfidruZzeny subjekt nebo ma vazbu na Ucastnika v rdmci pravni struktury
zastteSujici spolupréci, kterd neni omezena na dany projekt;

c) jeuvedena v grantové dohodg;

d)  dodrzuje pravidla pouzitelna pro ucastnika podle grantové dohody, pokud jde o
zpisobilost nakladl a kontrolu vydaju.
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10.

Tteti strany mohou ucastnikovi rovnéz poskytnout zdroje prostiednictvim vécnych
pfispévkl na akci. Néklady vzniklé tfetim strandm v souvislosti s jejich vécnymi
prispévky, které poskytnou bezplatné, jsou zptisobilé pro financovani, pokud splnuji
podminky stanovené v grantové dohodé.

Akce miize zahrnovat finan¢ni podporu tetim strandm za podminek stanovenych
v nafizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni nafizeni] a natizeni (EU) ¢. XX/2012 [nafizeni
v pienesené pravomoci]. Castky uvedené v ¢l. [127 odst. 2 pism. ¢)] natizeni (EU) &.
XX/2012 [finan¢ni natfizeni] mohou byt pfekroceny, pokud je to nutné pro dosazeni
cilu akce.

Akce provadénd Ucastniky, kteti jsou zadavatelé ve smyslu smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2004/17/ES'7, 2004/18/ES'® a 2009/81/ES", miize zahrnovat
nebo mit jako hlavni cil zad4dvani zakazek v ptedobchodni fazi a zadavéani zakéazek na
inovativni feSeni, pokud je to stanoveno v pracovnim programu nebo pracovnim
planu a je to pottebné pro jeji provedeni. V tom piipad¢ se pravidla stanovend v ¢l
35 odst. 2 a ¢l. 49 odst. 2 a 3 pouziji na zadavani zakdzek provadéna tcastniky.

Ucastnici dodrzuji vnitrostatni pravni predpisy i eticka pravidla v zemich, kde se
akce bude provadét. Ucastnici musi ptripadné pred zahajenim akce obdrzet souhlas
prislusnych celostatnich nebo mistnich etickych vybor.

Prace za pouziti zvifat se provadi v souladu s ¢lankem 13 Smlouvy o fungovani
Evropské unie a spliiuje pozadavek nahrazeni a omezeni pouzivani zvifat pro
védecké ucely i Setrného zachazeni s nimi v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, a
zejména se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU.

Clanek 20
Konsorcium

Clenové konsorcia, které se chce ucastnit akce, jmenuji ze svého stiedu jednoho
koordinatora, ktery se uvede v grantové dohodé.

Clenové konsorcia, které se i¢astni akce, uzaviou s vyjimkou fadné odiivodnénych
piipadii uvedenych v pracovnim programu nebo pracovnim planu ¢i vyzveé k
predkladani navrhi vnitini dohodu (dohodu o zaloZeni konsorcia).

Konsorcium muiize v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi grantové dohody navrhnout
pfibrat nebo vyloucit uUcastnika za predpokladu, ze tato zména je v souladu s
podminkami pro ucast, nepiiznivé neovlivni provadéni akce a neni v rozporu se
zasadou rovného zachézeni.

Ut vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
Ut vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
Uk. v&st. L 216, 20.8.2009, s. 76.
Ut vést. L 276, 20.10.2010, s. 33.
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ODDIL III
FORMY GRANTU A PRAVIDLA FINANCOVANI

Clanek 21
Formy grantu
Granty mohou mit kteroukoli z forem stanovenych v ¢lanku [116] nafizeni (EU) ¢. XX/2012
[finan¢ni nafizeni].
Cldnek 22

Financovani akce

1. Financovani akce nesmi ptekrocit celkové zptsobilé naklady snizené o pfijmy dané
akce.
2. Za prijmy z akce se povazuji:

a)  zdroje poskytnuté tfetimi stranami ucastnikiim prostfednictvim finan¢nich
prevodii nebo vécnych bezplatnych ptispévkl za predpokladu, ze je tfeti strana
poskytla konkrétné na vyuziti v akci;

b) pfijmy z akce, s vyjimkou ptijmi z vyuzivani vysledki akce;

c) pfijmy z prodeje aktiv pofizenych na zdkladé grantové dohody do vyse
hodnoty nakladt ptivodné uctovanych ucastnikem na akei.

3. Vsechny ¢innosti financované v ramci jedné akce podléhaji jednotné sazb& néhrad
zpisobilych nakladd. Maximalni sazbu stanovi pracovni program nebo pracovni
plan.

4. Aniz je dotena zédsada spolufinancovani, mize grant programu Horizont 2020

dosahnout 100 % celkovych zpiisobilych naklad.

5. Grant programu Horizont 2020 je omezen na nejvyse 70 % celkovych zpisobilych
nakladt pro tyto akce:

a) akce sestavajici pfedevSim z cCinnosti jako je vyvoj prototypil, zkouSeni,
demonstraéni projekty, experimentalni vyvoj, pilotni projekty, trzni replikace;

b)  akce na spolufinancovani programl.

6. Sazby nédhrad stanovené v tomto ¢lanku se pouZziji rovnéz v ptipadé akci, u nichz se
financovani stanovi pausalni sazbou, sazbou jednotkovych nékladii nebo pausalni
¢astkou na celou akci nebo jeji ¢ast.
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Clanek 23
Zpisobilost nakladi

Podminky zpuasobilosti nakladii jsou vymezeny v ¢lanku X nafizeni (EU) ¢. xx
[finan¢ni nafizeni/ nafizeni v pienesené pravomoci]. Naklady, které v ramci akce
vzniknou tfetim strandm, mohou byt zplsobilé v souladu s ustanovenimi tohoto
nafizeni a grantové dohody.

Nezpusobilymi ndklady jsou ndklady nevyhovujici vySe uvedenym podminkam,
zejména rezervy na mozné budouci ztrdty nebo vydaje, kurzové ztraty, naklady
spojené s kapitalovym vynosem, ndklady nahrazené v souvislosti s jinou akci nebo
programem Unie, dluhy a poplatky za dluhovou sluZzbu a nadmérné nebo neuvazené
vydaje.

Clanek 24
Neprimé naklady

Nepiimé zpusobilé ndklady se stanovi za pouziti pauSalni sazby ve vysi 20 %
celkovych pifimych zptsobilych nakladii s vyjimkou pfimych zptsobilych nakladt na
subdodavky a ndkladi na zdroje poskytnuté tetimi stranami, které se nevyuZzivaji
v prostorach ptijemce, jakoz i finan¢ni podpory tfetim stranam.

Odchyln¢ od odstavce 1 mohou byt nepifimé néklady deklarovany formou pausalni
castky nebo sazeb jednotkovych ndkladd, je-li to stanoveno v pracovnim programu
nebo pracovnim planu.

Clanek 25

Pocet produktivnich hodin za rok

Zpisobilé osobni ndklady zahrnuji pouze hodiny skutecné odpracované osobami,
které pfimo vykonavaji praci vramci akce. Diikazy o skutecné odpracovanych
hodinach ptedlozi ucastnik, obvykle prostfednictvim systému zaznamenavani casu.

U osob pracujicich vyluéné na dané akci se zaznamenavani Casu nevyzaduje.
V téchto ptipadech ucastnik podepiSe prohlaSeni potvrzujici, Ze dotcend osoba
pracovala vylu¢né na dané akei.

Grantova dohoda obsahuje minimalni pozadavky na systém zaznamenavani casu,

jakoz 1 na pocet produktivnich hodin za rok, ktery se pouzije pro vypocet hodinovych
sazeb osobnich naklada.

Clianek 26

Osobni naklady vlastniki malych a stfednich podniku a fyzickych osob bez platu

Vlastnici malych a stfednich podnik, ktefi nedostavaji plat a jiné fyzické osoby, které
nedostavaji plat, mohou uctovat osobni naklady na zéklad¢ sazeb jednotkovych nakladi.
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Clanek 27
Sazby jednotkovych nakladi

1. Komise muize v souladu s ¢lankem X natfizeni (EU) ¢. XX/XX [finan¢ni nafizeni]
stanovit metody k urceni sazeb jednotkovych nakladl na zaklade¢:

a) statistickych udaji nebo obdobnych objektivnich ukazatelt;
b)  kontrolovatelnych historickych tidajl ucastnika.

2. Pfimé zplsobilé osobni naklady mohou byt financovany na zaklad¢ sazeb
jednotkovych nakladi urcenych podle obvyklych postupli ucastnika v oblasti
uctovani o nakladech, pokud splnuji vSechna tato kritéria:

a) jsou vypocitiny na zdkladé celkovych skuteénych osobnich nakladd
zaznamenanych v obecnych uctech ucastnika, pficemz tyto naklady mohou byt
za podminek stanovenych Komisi upraveny podle rozpoctovych nebo
odhadovanych slozek;

b)  spliluji ustanoveni ¢lanku 23;

c) je u nich zajisténa shoda s pozadavkem neziskovosti a je vylouceno dvoji
financovani nakladu;

d) jsou vypocitany s nalezitym ohledem na ustanoveni o produktivnich hodinach
v Clanku 25.
Clanek 28
Osvédceni o finanénich vykazech

Osvédceni o finan¢nich vykazech zahrnuje celkovou vysi grantu pozadovanou ucastnikem
formou uhrady skute¢nych nédkladi a sazeb jednotkovych nakladt podle ¢l. 27 odst. 2.
Osvédceni se predklada pouze v piipade€, Ze tato Castka Cini alespont 325 000 EUR v dobé
zéadosti o platbu ztstatku grantu.

Clanek 29
Osvédceni o metodice
1. Utastnici, ktefi piimé osobni naklady vypogitavaji a uplatiuji na zakladé sazeb
jednotkovych nakladi mohou Komisi pfedlozit osvédCeni o metodice. Dana
metodika musi splilovat podminky uvedené v €l. 27 odst. 2 a pozadavky grantové

dohody.

2. Pokud Komise schvali osvédéeni o metodice, plati pro vSechny akce financované na
zéklad¢ natizeni (EU) ¢. XX/XX [program Horizont 2020] a ucastnik vypocitava a
uplatiiuje ndklady na zakladé této metodiky.
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Clanek 30
Osvédcujici auditori

3. Osvédéeni o finan¢nich vykazech a o metodice uvedena v ¢lancich 28 a 29 vyda
nezavisly auditor zplsobily k provadéni povinnych auditi ucetnich dokladi
vsouladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES*' nebo
s obdobnymi vnitrostatnimi piedpisy nebo pfislusSny a nezavisly vefejnopravni
Cinitel, kterému ptisluSné vnitrostatni organy udé€lily pravni zptsobilost k provedeni
auditu ucastnika a ktery se nepodilel na ptipravé financ¢nich vykazi.

4. Auditor, ktery vydava osvédceni o finan¢nich vykazech a o metodice, poskytne na
7adost Komise, Ugetniho dvora nebo Evropského titadu pro boj proti podvodim
(OLAF) ptistup k podkladim a auditni pracovni dokumentaci, na jejichz zakladé se
osvédceni o finanénich vykazech vydava.

Clanek 31
Kumulativni financovani

Akce, na niz byl udélen grant z rozpoctu Unie, miize obdrzet rovnéz grant na zéklad¢ natizeni
(EU) ¢. XX/XX [program Horizont 2020] za pfedpokladu, Ze granty nekryji stejné nakladové
polozky.

ODDIL IV
ZARUKY

Clanek 32
Utastnicky zaruéni fond

1. Ztizuje se Ucastnicky zaru¢ni fond (dale jen ,,fond*), ktery pokryva riziko spojené
s nevracenim dluznych c¢astek Unii v ramci akci financovanych granty Komise na
zakladé rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES a Komisi nebo orgdny Unie v rdmci programu
Horizont 2020 podle pravidel stanovenych vtomto nafizeni. Fond nahrazuje
ucastnicky zaruéni fond ziizeny podle nafizeni (ES) ¢. 1906/2006 a je jeho pravnim
nastupcem.

2. Fond je provozovan v souladu s c¢lankem 33. Finanéni uroky zfondu jsou
dopliiovany do fondu a slouzi vyluéné uceliim stanovenym v ¢l. 33 odst. 3.

3. V pftipadég, Ze Groky nepostacuji na pokryti operaci popsanych v ¢l. 33 odst. 3, fond
nezasahne a Komise nebo pfislusny financujici organ Unie vymaha veskeré dluzné
castky pfimo od ptijemcti.

A Uk. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87.
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Fond je povazovan za dostate¢nou zaruku podle natizeni (EU) ¢. XX/XX [finan¢ni
nafizeni]. Od ucastnikll nelze pifijimat zadnou dalSi zaruku nebo zajisténi ani jim
nelze jejich poskytnuti ukladat, s vyjimkou ptipadu popsaného v odstavci 3.

Ucastnici akci programu Horizont 2020, jejichz riziko je kryto fondem, uhradi
ptispévek ve vysi 5 % financnich prostfedkti Unie na danou akci. Na konci akce se
castka zaplacend do fondu Gc¢astnikiim vrati prostiednictvim koordinétora.

Clanek 33
Fungovani fondu

Fond je fizen Unii, ktera je zastoupena Komisi jednajici jako vykonny organ jménem
ucastnikli za podminek stanovenych v grantové dohodg.

Komise miize fond fidit pfimo, nebo svétit jeho financni fizeni bud® Evropské
investi¢ni bance, nebo vhodné finan¢ni instituci (depozitni bance). Depozitni banka
fond tidi podle pokyni Komise.

Ptispévek ucastnikii do fondu mize byt odecten zpocatecniho piedbézného
financovani a zaplacen do fondu jménem ucastnikda.

Pokud ucastnik dluzi ¢astky Unii, miZze Komise, aniz jsou dotéeny sankce, které
mohou byt t¢astnikiim v prodleni ulozeny, pfijmout tato opatieni:

a)  piimo pfevést nebo nafidit depozitni bance, aby piimo pievedla dluznou ¢astku
z fondu koordinatorovi akce. Uvedeny pfevod se provadi po ukonceni ¢i
odvolani ucasti ucastnika v prodleni, pokud akce stidle probiha a zbyvajici
Giastnici souhlasi s jejim provedenim podle stejnych cili. Castky prevedené z
fondu se povazuji za finan¢ni prostiedky Unie;

b)  ucinné zpétné ziskat uvedenou ¢astku z fondu.

Komise vyda ve prospéch fondu inkasni ptikaz ur€eny danému ucastnikovi. Komise
muze za timto uc¢elem ptijmout rozhodnuti o zpétném ziskani v souladu s nafizenim
(EU) ¢. XX/XX [finan¢ni nafizeni].

Ziskané ¢astky predstavuji pfijem urceny fondu ve smyslu ¢lanku X natizeni (EU) €.
XX/2012 [finan¢ni nafizeni]. Poté, co bude dokonceno provadéni vSech grantd,
jejichz riziko fond pokryva, bude veskery zistatek vybran Komisi a vlozen do
rozpoctu Unie, s vyhradou rozhodnuti normotvorného organu.

Kapitola IV

CENY, ZADAVANI ZAKAZEK A FINANCNI NASTROJE

Clanek 34

Ceny
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Financovani z prostiedki Unie mize mit formu cen, jak je definovano v hlavé VII nafizeni
(EU) ¢. XX/XX [finan¢ni nafizeni].

Clanek 35

Zadavani zakazek, zadavani zakazek v predobchodni fazi
a zadavani verejnych zakazek na inovativni FeSeni

1. Na kazdou zakdzku, kterou zaddvd Komise vlastnim jménem nebo spolecné
s Clenskymi staty, se vztahuji pravidla zaddvani vefejnych zakazek uvedend v
nafizeni (EU) ¢. xx/2012 [finan¢ni nafizeni] a nafizeni (EU) ¢. XX/XX [nafizeni
v pfenesené pravomoci].

2. Financovani z prostfedki Unie miize mit podobu zadavani zakazek v predobchodni
fazi nebo zadavani zakazek na inovativni feseni, které provadi Komise ¢i piislusny
financujici organ bud’ vlastnim jménem, nebo spoleéné se zadavateli z ¢lenskych
stat a pridruzenych zemi.

Zadavaci fizeni:

a)  musi dodrzovat zasady transparentnosti, nediskriminace, rovného zachazeni,
fadného financniho fizeni a proporcionality, pravidla hospodaiské soutéze a
pfipadné smérnic 2004/17/ES, 2004/18/ES a 2009/81/ES, nebo pokud Komise
jedna vlastnim jménem, natizeni (EU) ¢. XX/2012 [finan¢ni natizeni];

b) mize obsahovat zvlaStni podminky, napiiklad omezeni mista provedeni
zadanych cCinnosti pro zadavani zakdzek v predobchodni fazi na twzemi
¢lenskych statl a zemi piidruzenych k programu Horizont 2020, je-li to fadné
oduvodnéno cili akei;

c) muze opraviovat k zadani né€kolika zakdzek v ramci jednoho fizeni (pofizovani
z vice zdroju);

d)  stanovi zadani zakézek hospodatsky nejvyhodnéjsi nabidce (nabidkam).

Clanek 36
Financni nastroje

1. Finan¢ni nastroje mohou mit nékterou z uvedenych forem, jsou vynakladany v
souladu s [hlava VIII] nafizeni (EU) ¢. XX/XX [finan¢ni nafizeni] a mohou byt
kombinovany s granty financovanymi z rozpoc¢tu Unie, vCetné programu Horizont
2020.

2. V souladu s €l. [18 odst. 2] nafizeni (EU) ¢. XX/XX [finan¢ni nafizeni] jsou piijmy a
splatky pochézejici z finan¢niho néstroje stanoveného podle natizeni (EU) ¢. XX/XX
[Horizont 2020] ptid€leny na tento finan¢ni nastroj.

3. Piijmy a splatky pochazejici z financniho nastroje na sdileni rizik zfizené¢ho na
zéklad¢ rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES a pocatecni faze nastroje pro rychle rostouci a
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inovativni malé a stiedni podniky (GIF 1) ziizené¢ho podle rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady & 1639/2006/ES™, jsou vazany k néastupnickym finanénim
nastrojum podle nafizeni (EU) ¢. XX/XX [program Horizont 2020].

Kapitola VII
ODBORNICI

Clanek 37
Jmenovani nezavislych odborniki

Komise a pfipadné financujici orgdny mohou jmenovat nezdvislé odborniky, aby
ohodnotili navrhy nebo poskytli poradenstvi ¢i pomoc s:

a)  hodnocenim navrhi;

b)  monitorovanim provadéni akci provaddénych podle nafizeni (EU) ¢. XX/XX
[program Horizont 2020], jakoZ i pfedchozich vyzkumnych a/nebo inovacnich
programd;

c)  provadénim politiky Unie v oblasti vyzkumu a inovaci nebo programt, vcetné
programu Horizont 2020, jakoz i s dosaZzenim a fungovdnim Evropského
vyzkumného prostoru;

d)  hodnocenim vyzkumnych a inova¢nich programd;

e)  koncipovanim politiky Unie v oblasti vyzkumu a inovaci, v€etné piipravy
budoucich programd.

Nezavisli odbornici se vyberou podle dovednosti, zkusenosti a znalosti vhodnych ke
splnéni ukol, kterymi jsou povéfeni. Musi-li nezavisli odbornici pracovat
s utajovanymi informacemi, vyzaduje se pred jejich jmenovanim pfislusna
bezpecnostni provérka.

Nezavisli odbornici se ur¢i a vyberou na zékladé vyzev k podavani ptihlasek pro
jednotlivece a vyzev urCenych pfisluSnym organizacim, napiiklad wvnitrostatnim
vyzkumnym agenturdm, vyzkumnym institucim, normalizaénim organizacim C¢i
podniklim, s cilem vytvofit databazi kandidati.

Pokud se to povazuje za vhodné a v fadn¢ odivodnénych piipadech, mize Komise
nebo piislusny financujici organ vybrat jakoukoli osobu s patfiénymi dovednostmi,
ktera v databazi neni uvedena.

Pfi jmenovani nezavislych odborniki se piijmou vhodnéd opatfeni s cilem nalézt
vyvazené zastoupeni Zen a muzi a zajistit zemépisnou rozmanitost.

22
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Komise nebo piislusny financujici organ mohou pro jmenovani nezavislych
odbornikll vyuzit doporuceni poradnich organti. V ptipadé akci ERV v oblasti
hrani¢niho vyzkumu Komise odborniky jmenuje na navrh védecké rady ERV.

Komise nebo pftislusny financujici orgdn ucini vSechna nezbytnad opatfeni k tomu,
aby zajistily, Ze se ve véci, vniz ma podat odborny posudek, tento odbornik
nedostane do stfetu zajmu.

Jmenovani odbornikli miize mit podobu ramcového jmenovani platného pro celou
dobu trvani programu Horizont 2020 s pfid€lenim zvlastnich tkoli.

Jména osobné jmenovanych odbornikt, ktefi byli Komisi nebo financujicimu orgénu
napomocni pfi provadéni natizeni (EU) €. XX/XX Horizont 2020 a rozhodnuti €.
XX/XX/EU [zvlastni program], se zvefejnuji alespon jednou ro¢né na internetové
strance Komise nebo financujiciho orgdnu. Jména odbornikdi se shromazd'uji,
zpracovavaji a zvetejiuji v souladu s natizenim (ES) ¢. 45/2001.
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Hlava II1

PRAVIDLA UPRAVUJICI SIRENI VYSLEDKU

Kapitola I
GRANTY

ODDIL I
VYSLEDKY

Clanek 38
Vlastnictvi vysledki
Vysledky vlastni ucastnik, ktery je vytvofil.

Pokud vysledky vytvofili Gcastnici akce spoleéné a jejich jednotlivé podily na
prislusné praci nelze wurcit, jsou vysledky jejich spolenym vlastnictvim.
Spoluvlastnici uzaviou dohodu o rozdéleni a podminkach vykonu tohoto spole¢ného
vlastnictvi v souladu se svymi povinnostmi podle grantové dohody.

Neni-li v dohod¢ o spolecném vlastnictvi stanoveno jinak, je kazdy spoluvlastnik
opravnén udilet tfetim strandm nevyhradni licence k vyuzivani vysledkl ve
spolecném vlastnictvi bez prava ud€lovat sublicence, jsou-li splnény tyto podminky:

(a) ostatni spoluvlastnici jsou o tom piedem informovani;
(b) ostatnim spoluvlastniklim je poskytnuta spravedliva a pfiméifena kompenzace.
Jestlize jsou zaméstnanci nebo jakékoli strany pracujici pro ucastnika opravnéni
uplatiiovat prava k vytvofenym vysledkiim, dotéeny ucastnik zajisti, aby tato prava
mohla byt vykondvéna zplsobem, ktery je slucitelny sjeho povinnostmi podle
grantové dohody.
Cldnek 39

Ochrana vysledkii
Mohou-li vysledky nalézt obchodni nebo primyslové vyuziti, ucastnik, ktery je
vlastni, provéii moznost jejich ochrany, a pokud je to mozné a vzhledem
k okolnostem opodstatnéné, zajisti jejich nalezitou ochranu na vhodné ¢asové obdobi

a s vhodnym tizemnim rozsahem, a to s nalezitym ohledem na své opravnéné zajmy a
opravnéné zajmy, zejména obchodni, ostatnich ucastnikl akce.

Jestlize ucastnik, ktery obdrzel financni prostiedky Unie, zamys$li nechranit jim
vytvofené vysledky zdivodd jinych nez je nemoznost podle prava Unie C¢i
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vnitrostatniho prava nebo nedostateCny potencial pro obchodni vyuziti a pokud je
nezamysli pievést jinému pravnimu subjektu usazenému v Clenském staté nebo
pridruzené zemi za ucelem jejich ochrany, musi pfed jakymkoli Sifenim téchto
vysledkli informovat Komisi nebo financujici organ. Komise jménem Unie nebo
financujici orgdn mohou ptevzit vlastnictvi téchto vysledkii a podniknout nezbytné
kroky pro jejich ti¢innou ochranu.

Utastnik to miZe odmitnout pouze tehdy, prokaze-li, Ze by tim byly vyznamng
poskozeny jeho opravnéné zdjmy. Tyto vysledky nesméji byt Zddnym zpiisobem
Siteny, dokud Komise nebo financujici orgdn nepfijmou rozhodnuti nebo
nerozhodnou, Ze prevezmou vlastnictvi, a nepodniknou nezbytné kroky pro zajisténi
ochrany. Grantovéa dohoda v tomto ohledu stanovi lhtty.

Jestlize ucastnik, ktery obdrzel finan¢ni prostfedky Unie, zamysli vzdat se ochrany
vysledkii nebo neusilovat o prodlouzeni této ochrany z divodi jinych nez je
nedostate¢ny potencial pro obchodni vyuziti, informuje Komisi nebo financujici
organ, které mohou pokracovat v ochran¢ nebo ochranu prodlouzit prostfednictvim
pfevzeti vlastnictvi téchto vysledki. Ucastnik to miize odmitnout pouze tehdy,
prokéaze-li, ze by tim byly vyznamné poskozeny jeho opravnéné zdjmy. Grantova
dohoda v tomto ohledu stanovi lhty.

Clanek 40
Vyuziti a Sifeni vysledki

Kazdy ucastnik, ktery obdrzel finan¢ni prostfedky Unie, vyvine co nejvétsi usili
k tomu, aby vysledky, které vlastni, vyuzil v dalSim vyzkumu nebo obchodné nebo
aby zejména prostiednictvim prevodu vysledkii a ud€lovani licenci na vysledky
v souladu s ¢lankem 41 dosahl toho, Ze je pro tyto ucely vyuzije jiny pravni subjekt.

V grantové dohodé¢ mohou byt stanoveny dalSi povinnosti tykajici se vyuziti.
Vsechny tyto dal$i povinnosti musi byt uvedeny v pracovnim programu nebo
pracovnim planu.

S vyhradou pfipadnych omezeni danych ochranou dusevniho vlastnictvi,
bezpecnostnimi pravidly nebo opravnénymi obchodnimi zajmy kazdy ucastnik co
nejdiive vhodnymi prosttedky Sifi vysledky, které vlastni. Grantova dohoda miize
v tomto ohledu stanovit lhity.

V grantové dohod¢ mohou byt stanoveny dalsi povinnosti tykajici se Siteni vysledki.

Pokud jde o Sifeni vysledkii prostfednictvim vyzkumnych publikaci, uplatiiuje se
otevieny pfistup za podminek stanovenych v grantové dohod¢. Co se tyCe Sifeni
ostatnich vysledkli, vcetné¢ udajii zvyzkumu, mohou byt v grantové dohod¢
stanoveny podminky, za kterych je poskytnut otevieny piistup k takovym
vysledklim, a to zejména v pfipadé hrani¢niho vyzkumu ERYV ¢i v jinych vhodnych
oblastech.

Jakékoli Sifeni vysledki musi byt pfedem ozndmeno ostatnim ucastnikiim. Po

oznameni muze ucastnik vznést namitku, prokaze-li, Ze by zamyslenym Sifenim byly
vyznamné poskozeny jeho opravnéné zajmy tykajici se jeho vysledkii nebo
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stavajicich znalosti. V takovém ptipadé nemiize dojit k Sifeni novych znalosti, dokud
nejsou podniknuty piiméfené kroky k ochrané téchto opravnénych zajmi. Grantova
dohoda mtize v tomto ohledu stanovit lhtty.

Kazdy ucastnik poddvd Komisi nebo financujicimu organu zpravy o svych
¢innostech v oblasti vyuziti a §iteni vysledkt. Pro ucely sledovani a §ifeni vysledkt
provadéného Komisi nebo financujicim orgdnem poskytnou tuc€astnici veSkeré
informace a dokumenty, které jsou uzite¢né v souladu s podminkami stanovenymi
v grantové dohodé¢.

Veskeré patentové piihlasky, normy, publikace nebo jakékoli jiné formy Sifeni
vysledki (v€etn¢ elektronické formy) obsahuji prohldseni, jez mulze zahrnovat
vizualni prostfedky, o tom, Ze dand akce obdrzela finan¢ni podporu od Unie. Znéni
tohoto prohlaSeni se stanovi v grantové dohodé¢.

Clanek 41
Pievod vysledkii a udélovani licenci

Jestlize ucastnik prevadi vlastnické pravo k vysledkiim, pfevede na nabyvatele i své
povinnosti souvisejici s témito vysledky podle grantové dohody, véetné povinnosti
prevést tyto povinnosti pfi jakémkoli dalSim pfevodu.

Aniz jsou dotfeny povinnosti tykajici se diveérnosti, které vyplyvaji z pravnich
predpisi v pfipad¢ fuzi a akvizic, musi ucastnik, ktery hodla pievést vysledky,
v ptipad¢, Ze ostatni ucastnici stale maji pfistupova prava k prevadénym vysledkim,
pfedem uvédomit tyto ostatni Gcastniky a poskytnout jim dostatecné informace o
zamySleném novém vlastnikovi vysledk tak, aby tito ostatni ucastnici mohli
analyzovat t¢inek zamysleného pfevodu na mozny vykon svych ptistupovych prav.

Po oznameni muize tucCastnik proti prevodu vlastnictvi vznést namitku, pokud
prokéze, ze by zamysleny pfevod neptiznivé ovlivnil vykon jeho ptistupovych prav.
V takovém piipadé se prevod nesmi uskutecnit, dokud mezi dotCenymi ucastniky
nedojde k dohod¢. Grantova dohoda muize stanovit lhity.

Ostatni Gcastnici se mohou prostiednictvim piedchozi pisemné dohody vzdat prava
byt pfedem informovani a prava na vzneseni namitky v piipad¢ pfevodu vlastnictvi
z jednoho ucastnika na konkrétn€ urcenou tieti stranu.

Za ptedpokladu, ze je umoznén vykon veskerych ptistupovych prav k vysledkiim a
ze jsou splnény vSechny dal$i povinnosti tykajici se vyuzivani, mize ucastnik, ktery
vysledky vlastni, formou licenci nebo jinym zpisobem ud¢lit pravo k jejich
vyuzivani libovolnému pravnimu subjektu, a to véetn¢ vyhradniho prava.

Pokud jde o vysledky vytvofené ucastniky, ktefi obdrzeli finan¢ni prostfedky Unie,
mohou Komise nebo financujici orgdn vznést namitku proti ptevodu vlastnictvi nebo
udé¢leni vyhradni licence tfetim strandm usazenym v tfeti zemi, kterd neni pfidruzena
k programu Horizont 2020, domnivaji-li se, Ze toto udéleni licence nebo pievod
nejsou v souladu se zdjmy rozvijet konkurenceschopnost hospodatstvi Unie nebo
nejsou slucitelné s etickymi zasadami ¢i s bezpecnostnimi aspekty.
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V takovych ptipadech k pievodu vlastnictvi nebo udé€leni vyhradni licence nedojde,
pokud se Komise nebo financujici organ neujisti, Ze budou zavedena pfislusna
ochranna opatfeni.

Grantova dohoda ve vhodnych ptipadech stanovi, Ze kazdy takovy pfevod vlastnictvi
nebo udéleni vyhradni licence musi byt pfedem oznameny Komisi nebo
financujicimu organu. Grantova dohoda stanovi lhity.

ODDIL 2
PRISTUPOVA PRAVA KE STAVAJICIM ZNALOSTEM A
VYSLEDKUM

Clanek 42
Stavajici znalosti
Ugastnici v pisemné dohodé jakymkoli zptisobem uvedou stavajici znalosti, které v akci
Vyuziji.
Cldnek 43
Zasady pro pristupova prava

1. Kazda zadost o vykon pfistupovych prav a kazdé vzdani se piistupovych prav musi
byt ucinény pisemng.
2. Nesouhlasi-li vlastnik vysledki nebo stavajicich znalosti, k nimz je pozadovan

ptistup, s né¢im jinym, nezahrnuji ptistupova prava pravo udélovat sublicence.

3. Ucastnici téZe akce se pred pristoupenim ke grantové dohodé vzajemné informuji o
jakychkoli pravnich ¢i jinych omezenich, ktera se tykaji poskytnuti ptistupu k jejich
stavajicim znalostem. Kazd4d dohoda o stavajicich znalostech nasledné uzaviena
ucastnikem zajisti moznost vykonu veskerych ptistupovych prav.

4. Pro tucely piistupovych prdv mohou spravedlivé a pfimeéfené podminky spocivat
v jejich bezplatném poskytnuti.

5. Ukonceni ucasti na akci nema vliv na povinnost daného ucastnika poskytovat ptistup
za podminek stanovenych v grantové dohode¢.

6. Pokud ucastnik nesplni své povinnosti a nedojde k naprave, miize dohoda o zalozeni
konsorcia stanovit, Ze takovy ucastnik ztrati pfistupova prava.
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Clanek 44
Pristupova prava pro provadéni

Ucastnik ma piistupova prava k vysledkam jiného ucastnika stejné akce, pokud
ptistup k nim potfebuje pro provedeni své prace v ramci této akce.

Tento pristup se udéli bez poplatkd.

Ucastnik ma piistupova prava ke stavajicim znalostem jiného Gicastnika stejné akce,
pokud ptistup k nim potiebuje pro provedeni své prace v ramci této akce, s vyhradou
pfipadnych omezeni podle ¢l. 43 odst. 3.

Tento pfistup se udéli bez poplatkd, pokud se ucastnici pred pfistoupenim ke
grantové dohodé nedohodnou jinak.

Cldnek 45
Pristupova prava pro vyuZiti

Ucastnik ma piistupova prava k vysledkam jiného ucastnika stejné akce, pokud
ptistup k nim potiebuje pro vyuziti svych vysledkd.

Tento pfistup se ude€li na zéklad¢ dohody za spravedlivych a pfimétenych podminek.
Ucastnik ma piistupova prava ke stavajicim znalostem jiného Gicastnika stejné akce,
pokud pfistup k nim potiebuje pro vyuziti vysledki, s vyhradou ptipadnych omezeni
podle ¢l. 43 odst. 3.
Tento ptistup se ud€li na zéklad¢ dohody za spravedlivych a pfimétenych podminek.
Nestanovi-li dohoda o zalozeni konsorcia jinak, mé pfidruZzeny subjekt usazeny
v Clenském staté nebo pridruzené zemi rovnéz pristupova prava k vysledkim nebo
stavajicim znalostem, a to za stejnych podminek, pokud je tento ptistup zapotiebi pro
vyuziti vysledkl vytvotenych ucastnikem, ke kterému je ptidruzen.
Z4dost o piistup podle odstavei 1, 2 nebo 3 lze podat do jednoho roku po skonéeni
akce. Ucastnici se v§ak mohou dohodnout i na jiné lhte.
Cldnek 46

Pristupova prava Unie a ¢lenskych stati
Orgény a instituce Unie maji pfistupova prava k vysledkiim tcastnika, ktery obdrzel
finan¢ni prostfedky Unie, pro ucely rozvoje, provadéni a sledovani politik nebo

programi Unie. Tato ptistupova prava jsou omezena na neobchodni a nekonkuren¢ni
pouziti.

Tento ptistup se ud€li bez poplatkd.
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Pokud jde o akce ¢innosti ,,Bezpecné spolecnosti® v ramci zvlastniho cile ,,Inovativni
a bezpecné spolecnosti podporujici zaclenéni®, maji ptistupova prava k vysledkiim
ucastnika, ktery obdrzel financni prostfedky Unie, organy a instituce Unie i
vnitrostatni organy clenskych statl pro ucely rozvoje, provadéni a sledovani svych
politik nebo programt v této oblasti. Bez ohledu na ¢l. 43 odst. 2 tato pfistupova
prava zahrnuji pravo povolit tfetim strandm pouziti téchto vysledka pii zaddvani
vetejnych zakazek v pfipadé rozvoje schopnosti v oblastech s velmi omezenou
velikosti trhu a rizikem selhéni trhu a tam, kde existuje pievazujici vefejny zajem.

Tento pfistup se ud€li bez poplatkli s vyjimkou vyuziti pii zadavani vefejnych
zakazek, kde se pfistup udé€li za spravedlivych a pfimétenych podminek, které budou
dohodnuty. Pfi urCovani téchto spravedlivych a pfiméfenych podminek se plné
zohledni finan¢ni prostfedky Unie, které byly pfi vytvafeni danych vysledki
obdrzeny. Ve vztahu k utajovanym informacim se pouziji bezpecnostni pravidla
Komise.

ODDIL 3
ZVLASTNI PRIPADY

Clanek 47
Zv1astni ustanoveni

V piipad¢ akci, které zahrnuji Cinnosti souvisejici s bezpe€nosti, mize grantova
dohoda obsahovat zvlaStni ustanoveni, zejména o zmeénéach slozeni konsorcia,
utajovanych informacich, vyuziti, Sifeni a prevodech vysledki a licencich
k vysledkiim.

V piipad¢ akci na podporu stavajici nebo nové vyzkumné infrastruktury mize
grantovd dohoda obsahovat zvlaStni ustanoveni tykajici se uzivateli této
infrastruktury.

V ptipadé€ akci ERV v oblasti hrani¢éniho vyzkumu miize grantova dohoda obsahovat
zvlastni ustanoveni, zejména o pristupovych pravech, pienositelnosti a Sifeni, ktera
se tykaji ticastnikll, vyzkumnych pracovniki a kterékoli strany, kterd je akci dotéena.

V ptipad¢ akci tykajicich se odborné piipravy a mobility miize grantova dohoda
obsahovat zvlastni ustanoveni o zavazcich tykajicich se vyzkumnych pracovniki,
kteti maji z akce prospéch, vlastnictvi, ptistupovych prav a ptenositelnosti.

V ptipadé koordinacnich a podplirnych akci muize grantovda dohoda obsahovat
zvlastni ustanoveni zejména o vlastnictvi, ptistupovych pravech, vyuzivani a Sifeni.

V ptipad¢ nastroje pro MSP a grantl financujicich organt, které jsou zaméfeny na
MSP, miize grantova dohoda obsahovat zvlastni ustanoveni zejména o vlastnictvi,
ptistupovych pravech, vyuzivani a $ifeni.

V ptipad¢ znalostnich a inovacnich spoleCenstvi Evropského inovaéniho a
technologického institutu miize grantovda dohoda obsahovat zvlaStni ustanoveni
zejména o vlastnictvi, ptistupovych pravech, vyuzivani a Siteni.
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KAPITOLA 11
CENY A ZADAVANI ZAKAZEK

Clanek 48

Ceny

Udé¢leni kazdé ceny je podminéno pfijetim vhodnych zavazkl v oblasti publicity. Pracovni
program nebo pracovni plan mohou obsahovat zvlastni povinnosti tykajici se vyuzivani a

Sifeni.

CS

Clanek 49

Zadavani zakazek, zadavani zakazek v predobchodni fazi
a zadavani verejnych zakazek na inovativni reSeni

Vysledky vytvofené v ramci zakazky zadané Komisi vlastni Unie, neni-li v rdmci
nabidkového fizeni stanoveno jinak.

Smlouvy v pfipad¢ zadavani zakazek v pfedobchodni fazi obsahuji zvlastni
ustanoveni o vlastnictvi, pfistupovych pravech a udélovani licenci, aby bylo zajisténo
co nejvetsi prevzeti vysledkli a aby nedochéazelo k zddnému nespravedlivému
zvyhodnéni. Dodavatel, ktery vytvoii vysledky v rdmci zakézky v pfedobchodni fazi,
musi vlastnit alesponl s nimi spojend prava dusevniho vlastnictvi. Zadavatelé ziskaji
alespon pfistupova prava k vysledkiim bez poplatkli pro své vlastni pouziti, jakoz i
pravo ud€lovat nebo vyzadovat, aby zicastnéni dodavatelé ud€lovali, tietim stranam
nevyhradni licence k vyuzivani vysledkl za spravedlivych a pfiméfenych podminek
bez prava ud¢lovat sublicence. Jestlize dodavatel ve stanovené dobé po zadani
zakéazky v predobchodni fazi, ktera je uvedena ve smlouvé, vysledky obchodné
nevyuzije, prevede vlastnictvi vysledkl na zadavatele.

Smlouvy v ptipad¢ zadavani vetejnych zakdzek na inovativni feSeni obsahuji zvlastni
ustanoveni o vlastnictvi, ptfistupovych pravech a udélovani licenci, aby bylo zajisténo

co nejvetsi prevzeti vysledki a aby nedochédzelo k zddnému nespravedlivému
zvyhodnéni.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 50
ZruSeni a prechodna ustanoveni

Natizeni (ES) ¢. 1906/2006 se zrusuje s u¢inkem ode dne 1. ledna 2014.
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2. Aniz je dotCen odstavec 1, toto nafizeni nema vliv na pokra¢ovani nebo na zménu,
vcetné celkového nebo castecného ukonceni ptislusnych akci az do doby jejich
dokonceni, nebo na udélovani finanéni pomoci Komisi nebo financujicimi organy
podle rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES nebo na ostatni pravni predpisy vztahujici se na
uvedenou pomoc ke dni 31. prosince 2013, které¢ se nadale pouziji na dané akce az do
doby jejich ukonceni.

3. Vsechny castky z ucastnického zéaruéniho fondu zfizeného nafizenim (ES) ¢.
1906/2006, jakoz i vSechna jeho prava a povinnosti se pfevadéji na fond ke dni 31.
prosince 2013. Ucastnici akci v ramci sedmého ramcového programu, ktefi
podepiSou grantové dohody po 31. prosinci 2013, uhradi sviyj ptispévek do fondu.

Clanek 51

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda predseda
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